LA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

EFESIOS

Pablo escribe a la iglesia de Efeso

1Yw Pablo, Jesucristo ye quetire cabuio tefiari majoct y# a to bairo

Dio yure cu carotiro mena. To bairi ati pliuro y# queti joo Dio yara
Efesopu canare Jesucristore caroaro caapi nicabugo gjardre. 2Caroaro
warifiuuriquere cu joato mani Pact Dio mujaare. Mani Ypau Jesucristo
quena to bairona mujaare caroare c# joato.

Bendiciones espirituales en Cristo

3Caroas majuu ami Dio mani Ypau Jesucristo Pact. Mani joomi caroa
macaje nipetiri wame jo bui macajere, Cristo mena macana mani cano maca.
4 Ati yepa cu catiparo jugoyeptna mani cabejeyupi Dio, “Caroara, cabai bui
cutiquéna ama,” cu cai tajuparare. Jesucristo manire ct cabai yajibojapere
ii to bairona manire cabejeyupi Dio cu yara caniparare. 5 Tiramuap#na
mani catigooila maji jégoyeyeyupi Dio mani canipere. “Y& Macu Jesucristo
nare ctt cabai yajibojaparo 1i y& punaa y& majooricarana anigarama,” cai
tugoona jugoyeyeyupi Dio manire. Caroaro manire mairi to bairona cu yara
caniparare mani cabooyupi Dio. ¢ To bairi Diore, “Caroaro majuu jare mu
atiboja,” ja Tnucu to bairo caroaro manire ct camai tujurijere tugoofari. Ca
Mac# Jesu ct camai majuucoat yard mani cano maca caroaro mani mai
tajemi Dio. 79 Seeto majuu mani camai tejeyupi Dio manire. Seeto majuu
mani mai tujuri ce Macure cajooyupi ct rifre manire care yajibojapaure.
Caroorije mani citiere manire cawapayebojayupi Dio Macs. To bairi Cristo
mani ye wapa ct carii re yajibojaro maca mani majiriobojami Dio caroorije
mani cétiere. Nipetirije caroaro catagooifla majii aniri mani camajare ca
catibojapere mani camajionupi Dio yucura, cajugoyept camajare na ca
camajioquetajere. Cristo jegori manire ct catibojapere mani camajiofiupi
Dio yucura. 19 To bairi cu yara ca tapt manire ct cajee neope quenare mani
camajiofiupi Dio. “To cOona na y# jee neogs,” cu cai clirica remu canopu
to bairona manire jee neogtmi. Manire jee neo atiri to coona nipetirijere
carotiire cu cligami Dio ca Macu Cristore. Ati amurecoo macanare cajago
anipaure, ati amurecoo macaje nipetirijere carotiire c#t cligami Dio Cristore.

11To bairi mani quena Cristo mena macana aniri c& mena caroare
cacugopard mani 4 mani quena. Cajagoyeptna to bairona caroare
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413 EFESIOS 1

cacugoparare manire caclifiupi Dio. Nipetirije, “To bairona catipe &,” ct
cai tagoofari wame cdona cati peott ami Dio. To bairi, “Cristo mena
canipard na canipe boo,” 1 tugoofari to bairona Cristo mena caroa
macajere warifiuurique cacttgoparare mani caciiiupi Dio manire. 12 To
bairi, “Caroaro majuu jare mu atiboja,” Diore mani cal warifiuu anicoapere
cabooyupi Dio. Ja judio maja maca apera jugoye Cristore catugoofara ja
camu. 13J3 bero m#ja caapiyupa m#ja quena judio maja caniquéna Jesu
ye quetire, cariapena caniere. Apird muja caapi nacubugo gjaws mujaare
cu canetoo catiopere. Tie caitoquétiere muja caapi nucabugoro Dio cu
Espiritu Santore cajooyupi myja quenare. Cajigoyepuna, “Yu Espiritu
Santore yure caapigjarare na y# joogs,” cai clifiupi Dio. To bairona c cai
ciliricarore bairona muja cajooyupi Dio cu Espiritu Santore, y& yara majuu
ama ii. 1*To bairona cu Espiritu Santore mani cajooyupi Dio. To bairi c&
Espiritu Santore manire ct cajooro majira ocoo bairi wame quenare mani
1 maji: “Mani ye bui cawapayebojarictt aniri caroare mani joonemogumi.
Caroa ca@nicoa aninucupere mani joog#mi,” mani 1 maji. To bairi, “Caroa
majuu jare mau atiboja,” c# mani 1 warifituunucu Diore.

Pablo pide a Dios que dé sabiduria
a los creyentes

15Mani Ypau Jesure caroaro muja caapitja nicabugorijere yu caqueti
apinucuw#. Apera nipetira Jesure caapitjarare na muja camairije quenare
yu caqueti apinucuws. 16 To bairo caroaro muja cano queti apii Diore jeniri
y# jenibojanucu mujaare. “Seeto majuu fuu caroaro Efeso macana na
canie,” Diore ctt yu 1 wariiuunucu. 1718 Camaja nipetira caroaro majuu na
cati nuecubugopat ami Dio, mani Ypau Jesucristo Paca. Céirena mujaare yu
jenibojanucu ocoo bairi wamere: “Dio, ja Pacy, na yeript api majiriquere
na m# joowa caroaro majuu mure na camajiparore bairo. M# yere
camajare na mu camajiogari wamere api majiriquere na mu joowa,” Diore
cu yu 1 jeninucu. “Dio, mu cabejericarare caroaro ja mu catibojapere na
majiato Efeso macana. Caroaro majuu warifiuuriquere mure caapisjarare
m#u cajoope quenare na tigoofia majiato Efeso macana. 19-20 Cati majii
majuu aniri mure caapigjara jare mu cétibojarije quenare na tugoofia
majiato. Tiere na majiato ii na yeripa# majiriquere na mu joowa,” Diore cu
y# Inucu, myjaare jenibojas. To bairona céti majii, catutuas majuu aniri
ca Macure catunu catioyupi Dio. Cabai yajirice ca canibato quena cu
catunu catioyupi. C& Macs Jesucristore c tunu catios j6 buipt ctt tuna
rui rotiri, c& mena carotii ct caciifiupi Dio ce# Macs Cristore. To bairo
cati majii majus aniri mani quenare mani adtinemo majimi Dio. Ca Macu
Cristore ct citinemoricarore bairona manire atinemo majimi. 21 To bairi ct&
menare carotii majusure cua cactifiupi Dio ca Macu Cristore. To bairo caroti
majuure Dio cu cacliro apera netoro carotii ami Cristo. Carotird, #para
nipetird netoro carotii ami Cristo. Ati amurecoo, ati yatea macana carotird
netoro carotii ami. Ati #murecoo bero cawama s#murecoo cani paapt
quenare carotii majuu anigami Cristo. 22 Nipetirijere carotiire cu cactifiupi
Dio Cristore. To bairi céire caapisjard quenare carotii ami Cristo. Jicax
camajocu ct rupaure ce carotirore bairona cére caapigjardre na carotii
ami Cristo. 23 To bairi mani maca Jesucristo rupas macajere bairona mani
bai cu carotira, ct ya poa macana aniri. To bairi Cristo ati yepa nipetiropa
céire caapisjara mena anicoa aninucumi, nipetirops cacs aniri yua.
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Salvos por el amor de Dios

2 INemoopure caroorije jeto muja catagoonanucubajupa. To bairi
cabai yajirictt anacu cafuurije ct cati majiquétore bairona muja
cabaibajupa. Caroa macajere muja cati ani majiquéjupa. 2 Apera ati

yepa macana Diore catigoofiaquénare bairona muja cati aninucufiupa,
Satana cu caboorore bairona. Céa ati amurecoopure caroorije #pat ami
Satand. To bairi Diore caapisjaquénare carotii ami céa. 3To bairi mani
quena nipetird nare bairona caroorije cdtinucura mani canibapt maja
catiriquere Dio manire c# cajooparo jugoye. Caroorije mani catigari
wame jetore mani catinucuws. Mani majuuna caroorije mani catagoonari
wame jetore mani cadtinucuws. To bairi aperd Diore cabai botiorare
bairona mani caninucuws. To bairona caroora mani cano maca Dio
mani popiyeyeboricami mani quenare. 4To bairona cu capopiyeyebopara
mani canibato quenare seeto manire camai tajiyupi Dio. Seeto camajare
cabopaca tajutt aniri seeto manire camainupi. 5>Caroorije mani cati
aninucurije wapa cayajibopara mani canibajupa. Cayajibopara mani
canibato quena manire joomi Dio ca Macu Cristo mena macana mani
caniere. To bairi manire cu camai tdjurije jegori mani canetoofiupi Dio
manire ca capopiyeyeboriquere. ® Mani canetoofiupi Dio Cristo manire
cu cabai yajibojarique jugori. Manire cu cabai yajibojaro bero ct catunu
catioyupi Dio ce Macure. To bairi mani quenare jo buips Cristo mena
carotipardre mani caciifiupi Dio. To bairona manire cactifiupi Dio, Cristo
mena macana na amaro ii, cayajibopara mani canibato quena. 7To bairo
caroaro mani atibojari mani bero macanare ape yutea caniparare na
inoogumi Dio caroaro manire c& camai tuju netorijere. To c60 seeto
mani mai tajuemi Dio, Cristo manire ce cariabojarique jugori. 8 Caroorije
mani catie wapa Dio manire ca capopiyeyebopere mani netoomi Dio,
manire mai tajuri. Mani majuuna mani netoo majiquée. Netoomi Dio
Cristo manire cu cabai yaji wapayebojariquere catagoona nucubugorare.
Dio maca mani netoomi caroorije mani catie cawapaye majiquéna mani
canibato quena. Mani majuuna caroa wame atibana quena mani netoo
majiquée Dio manire ct capopiyeyeboriquere. To bairi jicat mécana,

“Yu majuuna caroare atiri y& netoows. Caroas y# a yua,” 1 majiquécami.
Mani majuuna caroara mani ani majiquée. 1°Dio maca manire cdjupi
caroara Jesucristo mena canipardre. Caroare mani catiparore bairo i
Cristo mena caniparare manire cdjupi. Cajugoyepuna, to bairona caroaro
céna na amaro Ii, manire cactifiupi Dio, mani canipere tugoofia jugoyeyeri.

La paz que tenemos por medio de Cristo

1112 Jydio maja mee muja a. Israel macana caniquéna muja a. To bairi
judio maja, Israel macana circuncisién cdna maca ocoo bairo inucuma
mujaare: “Mani yard me ama, circuncision catiquéna aniri,” msja inucuma.
To bairi tiremupa muja canajere tugoofiafia mujaa. Jesucristo yara myja
caniquéjupa mai céire muja caapigjaparo jugoye. Israel macana Dio cua
cabejericard mena macana myja caniquéjupa. To bairi, “Caroaro mujaare
y# atibojags,” camajare Dio c# cai cilirica wamere myja camajiquéjupa. To
bairi, “To cdnacd rumu Dio mena caroaro mani anigard,” muja cai tagoona
majiquéjupa. Diore camajiquéna majuu m#ja canupa mai. 13To bairona
cajugoyepu Diore camajiquéna anibana quena Jesucristo mena macana
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muja a yucura. To bairi m#ja quena ca yard myja 4, manire cu carif re

bai yajibojaro maca. #To bairi m#jaa judio maja mee quena ja judio maja
mena caroaro mani ame jégo ani maji, to bairo Jesucristo manire ca
catibojarique jugori. Mani ame mai t&ju maji. Jica poa macanare bairo
mani a nipetird, manire c# carif re yajibojarique jugori. To bairi, “Apera
ama, nare ja tujugateebuja,” ame irique maa yucura. 15Ja judio maja
tiremupt ja fiice Moisére Dio cu cati rotiriquere cati necabugora aniri
judio maja caniquénare ja cabooquetinucuws. Yucura Jesucristo yuct
téorica paipu bai yajiri Moisé cu carotiriquere cati nacubugo jana rotiyupi.
To bairi yucura ja judio maja, myja judio maja caniquéna mani ame
tejuteequée yucura yua. Ricati poari macana mani canie to canibato quena
yucu roquere Cristo maca jica majare bairona mani cacfifiupi, ca ya poa
macana mani caniparore bairo ii. 16 To bairi Jesucristo caroorije mani catie
wapa yucs téorica paips cabai yajibojayupi. Manire bai yajibojari ricati
poa macana mani canibato quena Dio mena mani caame wada quenoopere
carotiyupi Cristo. To bairi c& ya poa macanare jica maja mani cano atiri
cajagoyep# mani caame twjugaquetajere manire carebojayupi yua.

17 Jesucristo ati yepapu ejari caroa quetire Dio mena mani cawada
quenoopere cai buioyupi mani camajare. To bairi mujaa judio maja
caniquéna Dio cu carotiriquere camajiquéna anibana quena muja
caapiyupa tie quetire. Ja quena judio maja Dio cu carotirique camajira
quena ja caapiw# tie quetire. 18 To bairi ja judio majare, mujaa judio
maja caniquéna quenare caroaro mani tagoofiami mani Pacu Dio. Cristo
manire cu cabai yajibojarique jugori to bairo caroaro mani tagoonami.

To bairi Espiritu Santore Dio manire c& cajooro Jesucristo mena, mani
Pace Dio mena macana mani ani maji. 1°To bairi mgja quena judio maja
aniquetibana quena ape majare bairo, cire camajiquénare bairo muja
tajequéemi Dio yucura. Céire caapigjard mena macana myja a3 muja quena.
Msuja quena Dio yarana muja a. 20 To bairi Jesucristo cu cabue jugoricara
apostol na caira ja bero, apera cu ye quetire buiori maja bero muja quena
ca yara ca ya poa macanana myja a. Ca ya poa macana manire cani jugou
majuu ami Jesucristo. Ca berona dma apdstol maja, c& ye quetire buiori
maja mena. Na bero m#ja quena ca ya poa macana msja 3, ja judio maja
Jesure caapigjard mena. 21 To bairi mani Ypau Jesucristo bero macana
mani d mania, nipetira cére caapigjara. To bairi jica poa cu ya poa
macana caroard mani bu nutuagara. 22 Muja quena mani Ypau Cristore
caapigjara aniri nipetira ca yard mena ct ya poa macana myja a. To bairi
cu Espiritu Santo jugori aninucumi Dio mani mena ct& ya poa macana
mani cano maca.

Pablo encargado del evangelio
para los que no eran judios

3 1-2Yw Pablore Jesucristo ye quetire buiobojari majocu canipasure

y# cacliwi Dio, myjaare judio maja caniquénare cabuiopas. Diore
mujaare y# jenibojanucu. Camajare Dio na ca camai tgjurijere judio maja
caniquénare y# buio joomi Dio, na quena y# yara na amaro ii. Tiere muja
queti apiricara to bairo Dio yure cu cabuio rotiriquere. Yuctaca presopt
yu a Dio ye quetire mujaare yu cabuio tefiarique wapa. 3Judio maja muja
caniquetibato quena muja camai tajeyupi Dio. Mujaare mai tujuari mujaare
cu capopiyeyeboriquere muja canetoofiupi Dio. Ti wamere y& camajiowi
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Dio. Tiere cajuagoye mujaare y# cabuio uca joow# 6coaca. 4Tie queti
joorica pliurore tujura muja majigara tiere Dio ydre ca camajioriquere.
5Cristo cu cétibojapere, judio maja cadniquéna quenare Dio c& camai
tyjupere camaja camajiquéjupa tiremupure. Yuct roquere ct Espiritu
Santo jugori cu yara jare apdstol majare, ct ye quetire cabuiorare ja
camajiowi Dio yua. ®Ocdo bairo majuu a cajugoyepu camaja na catigooia
majiqueta wame: Judio maja mee quena cayajiqueti yeri cagogarama
caroa quetire na caapitjaata. Judio maja na cabairica wamere bairona
cugogarama tiere na caapi #jaata. To bairi na quena judio maja menare
Jesucristo ya poa macana anigarama. Naa nipetira Dio cu cai cliricarore
bairona Jesucristo ye quetire caapigjarare caroaro na atibojagami Dio.
7Tie quetire cabuio tefiaure yure cacliwi Dio, yure mai tajuri. To
bairi caroaro buio majiriquere y# joonucumi Dio, ocabutiri y& cabuio
majiparore bairo 1i. 8 Apera nipetira Cristore caapizjarad y netoro cana
dma. Y& maca cawatoa macaca majuu ya a. Cawatoa macacu yu canibato
quena Cristo ye quetire y# cabuio tefia rotiwi Dio. Judio maja caniquénare
y# cabuio tefia rotiwi. Tie quetire caroaro majuu camajare pairo c
catibojarijere mani tugoofia peo majiquée. °To bairi tiere judio maja
caniquénare cu catibojapere camaja nipetirdre y& cabuio majio rotiwi
Dio. Cajugoyep#t na quenare c catibojapere catagooiia jugéyupi Dio ati
#murecoo macaje nipetiro cataca. Cajugoyepu ti wamere camajare na
camajioquéjupi Dio mai. 19To bairi yuctaca, “Caroaro camajii ami Dio,”
1 majima ati yepa macana, j6 buipt #murecoopt macana carotird quena.
Cristore caapisjard judio maja, judio maja mee quena jica poa macanare
bairo na caniere tujura, “Dio caroaro majuu caca ami,” 7 tuja majima
na nipetira. ' Nemoopure cu catagooia jagdrica wamere bairona céjupi
Dio, mani Ypau Jesucristore manire cabai yajibojapaure ca jou. 12To
bairi uwiquénana Dio mena macana mani ani maji, Jesu manire ct cabai
yajibojarique jugori. To bairi ctt apigjari cariapena Diore cajenira
mani ani maji yua. 13Ti wame tugoofiari yucuaca yu capopiye cutiere
tagoofarique paiqueticdafia. M#ja quena Dio yara muja caniparore bairo
ii Jesu ye quetire mujaare yw cai buiows. To bairi tegoofia warifiuufia.
Mujaare yu caqueti buiorique wapa presopu yu catamuorije to canibato
quena tagoofia warifiuufia.

El amor de Cristo

14 Muja quenare judio maja caniquénare mujaare Dio cu catibojariquere
y# tugoofia warifiuu. Tiere tugoofia warifiuu, mani Paca Diore ati
nucabugori ejacumu, mujaare yu jenibojanucu Diore. 1>Mani Pace dmi Dio,
ca ya poa macana mani cano. Mere cu tupt cana quenare, mai ati yepapu
canicoara quenare mani Paca ami céire caapitjard mani camata. 16 To bairi
Diore muja jenibojast ocdo bairo cu yu 1 jeninucu: “Dio, ja Pacu, caroas
majuuy, catutuat majuu m a. To bairi m# Espiritu Santore na joori yeri
ocabutiriquere na m# joowa. 17Cristore na caapi necabagoro mu Espiritu
Santo na yeripure ct amaro. Cristo nare ca# camairore bairona na quena
aperare na maiato. 18-19Seeto majuu Cristo camajare ctt camairijere na
tagoofia majiato. Apera nipetira mure caapisjara na quena camajare Cristo
ca camairijere na tagoofia majiato. Cristo jare ca camairijere ja tugoofia
maji petiquée paro. Dio, m# cdniere na yeript na mu joowa. Caroas mu
canore bairona caroard na amaro ii,” Diore ct y# 1, m#jaare c jenibojas.
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20Mani Pact Dio cati majii majuu aniri mani yeriptire caroare mani ati
majimi, caroard na anicéato i. To bairi mani yerips tugoofia tutuarique
mani joomi. Mani cajeniri wame netoro, mani catagoofiari wame netoro
mani atiboja majimi Dio. 21 Jesure caapitjara c&t ya poa macanare
Jesucristo caroaro cu catibojarique majiri Diore mani cati nacabugo
warifiuupe d. Camaja to cdnaca yutea macana to cadnaca ramu cére na
cati nacubugo warifiuupe a. Amén.

Unidos por el Espiritu

4 TYwa mani Ypaw Jesu ye quetire yu cabuio tefiarije wapa presopu
catamuo# ocOo bairo mujaare y# 1 buio: Dio c# ya poa macana c
cabejericara aniri caroaro ctt caboorore bairo anicoafia mujaa. 2 “Apera
netoro cacu y# a,” cai tagoonara aniqueticéafna. Caroaro aperare na buioya.
Aperd rooro mujaare na citibato quena rooro na ati amequeticéafia. Ame
mairi apera fiuuquéto na catibato quena na tutiqueticoafia. 3 Dio Espiritu
Santo cu ya poa macana mena, mani mena ct cano jicas punaare bairona
canipara mani a. To bairi apera Diore caapizjard mena caroaro afa. 4Cére
caapisjara jica poa macanare bairona mani . Jicauna ami Dio Espiritu
Santo mani mena cécu. Dio cu cabejericard mani a. To bairi jica wamerena
catagoofia yuuparad mani a, caroaro Dio mena mani canipere. 5Jicasna
ami mani Ypan. Jica wamerena caroa quetire mani apitja necubugo, ca
ye quetire. Jica wamerena tugoonara, “Jesure y# apizja,” ird mani
cabautisa rotiww. ¢ Jicauna ami Dio mani Pacu nipetird manire carotii,
mani mena cacu.
7To bairo to cabaibato quena Cristo mani cati majipa wame mani joomi
cu cajoogari wameri c6o. To bairi mani nipetira to cdnacasrena mani
joomi Cristo ricati wameri mani citi majipa wamerire. Cristo c& caboorore
bairona ricati ati majirica wamerire mani joomi. 8 To bairona 1 ucarique
canupa Dio Wadariqueps Jesucristo ct canipere, ocoo bairi wame:
Jo buip#t tunu adcu capaara Satand cu cafiebatanare

Jesucristo maca cu cacttgoparare na jee adgami.

Nare cu yarare caroaro cati majipa wameri quenare na

joogumi, 1 ucarique canupa Dio Wadarique cani tutipure.

9To bairi ti wame, “JO buips tunu aacs,” Cristo ct cabairique Dio

Wadarique to cairi wame apira oc6o bairo mani 1 maji: “Jo buipwa
amurecoopt canact ati yepapw ejaricami. To bairi ati yepapu buiau
cabopacosre bairo cabaiyupi,” mani 7 maji, ca catunu aatajere
queti apira. 1°To bairi ati yepapt camajoct cabuiarice majuu jo
buipu nipetirijere rotiga catunu wamsucoajupi. To bairi ct majuuna
ati ¥murecoo nipetirije Ypas ami. 11 To bairi to cdnacaurena céire
caapigjarare na joomi Cristo ricati wamerire, na ati majiato ii. Jicaarare
ap6stol majare na climi. Aperare, Dio ye quetire na buio majiofia i
na climi. Aperare, Jesu ye quetire caroa quetire buio tefia majiona
i na joomi. Aperare céire caapigjarare, “Caroaro mani anigara,” na
cajugo iparare na joomi Cristo. Apera tunu nare Dio Wadariquere na
cai bueparare na joomi Cristo. 12To cdnacauna céire caapigjara ricati
ati majiriquere mani joomi Cristo. To bairo c# cajooro ricati mani
ame atinemo maji, ct ya poa macana nipetira cua caboorore bairona
mani cani nutuaparore bairo. 13 To bairo dnaa mani nipetira to bairo
jetona Dio ye quetire apitja nacuabugori ce Macu Cristore caroaro c
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majira, caroaro catagooia majird, caroast majuu ct canore bairo cdna
mani anigard mani quena. #To bairi cawimara na catagoofia ajurore
bairo mani aniquetigara. Apera ape wame ricati, “Ocdo bairo a Dio

ye queti,” na caitori wame na cai buioro nare mani apigjaquetigara.
“Caroaro t#joori wame na mani buiogara,” caitora na canibato quena
na mani apitjaquetigara. 15 Cariape macaje jetore api nucubugori tiere
mani mena macanare mani ame buiogara, ame mairi. To bairo caroa
macaje ame buiori mani Ypau Cristo caroau ce canore bairo mani

ani #ja adgara. 16Cristo ya poa macana mani cano to cdnacduna mani
cati majipa wamerire mani cacfifiupi Cristo. To bairona camajoct
rupaure bairona to cinaca wame to cati wame mena 4ti majimi. To
bairona Cristo ya poa macana aniri ame mairi to cinacasna mani ame
atinemogara, mani cati majiri wamere aticoari. To bairi mania Cristo
ya poa macana ct caboorore bairo mani nipetird caroaro mani ani
nutuagara.

La nueva vida en Cristo

17To bairi mani Ypan Jesucristo, “Ocdo bairo na 1 buioya,” yure cu
cai rotiro mena oc6o bairo mujaare y# 1 buiopa: Cajugoyepu Diore
camajiquéna dnapt muja canibatatore bairo, Diore camajiquénare bairo
aniqueticéafia yucura. Na majuuna na catuagooflari wame cawatoana
atinucuma Diore camajiquéna maca. To bairi fie unie mano aticoa
aninucuma, caroare catitgoofia majiquéna aniri. 1 Na majuuna Diore
booquetiri céire majiquéema. To bairi Dio c& caboorore bairona cana me
ama. 1 Bobo majiquetiri seeto rooro ati epenucuma. To bairi to cdnaca
wame caroorije na catinucurijere boo netocoama. 20-21 Mygja maca cariape
wame caroa quetire apera mujaare na camajioro muja caapigjayupa. To
bairi Jesucristo ye quetire apird, “Diore camajiquénare bairo caniquetipe
a,” myja 1 majiricara. 22-23 Jesure apisjagara jegoye rooro muja
tugoonanucuricarad. “Caroaro y# anigs atie caroorije ya caboori wame
y# capata,” caitorijere muja tegoonianucuricara. To bairona tegoofnabana
rooro myja dnana. To bairi tiere cajugoye rooro muja catugoonabatajere
reri caroa macare tugoonafa yucura. Cawama yeri catagoofiape a yucura.
24 Cariape canie ct ye quetire caapitjaricard muja cdno cawama wame
caroare catigoofnaparare muja cajupi Dio, c& caboorore bairo caroard myja
caniparore bairo 1i. To bairi yucura ca# ya wame cu catugoofarore bairona
tagoofiafia mujaa.

25To bairo tugoofiari jocardna iqueticbafia. Cariape jeto ame 1 buioya,
jica poa macana Jesu yara mani a ira.

26 Punijinira, caroorije atiquéja. Yoaro punijiniqueticoana. Yoaro mee
muja capunijinirijere reya. 27To bairo yoaro muja capunijini tegoofiaata
ricati caroorije muja cato dtiboumi Satana. To bairona mujaare cu cajugo
atipere cu apigjaqueticdana.

28 Cajee rutira to coona na jee ruti janacéato. Na majuuna caroaro
na paacodato, apeye uniere cugogara, apera cabopacara quenare na
atinemogara.

29 Caroorije wadaqueticoafia. Cafiuurije macare ifia aperare, caroaro na
catugoofia ocabutiparore bairo na quena. Caroaro na catagoona warifiuupa
wamere bairo caroaro na ifia. 3° Dio cu Espiritu Santore m#ja cajooyupi
muja quenare, y# yara majuu ama ii. To bairo quena caroora mena na
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y# capopiyeyebopere y# canetoopara ama iri cajooyupi Dio c& Espiritu
Santore. To bairi Dio Espiritu Santo cu catijooqueti wame atiquéja. To
bairo muja capata tugoofniarique paiboumi.

31To bairi tugoofia punijiniriquere reya. Aperare muja catuti pairije
quenare reya. Ame wada paiqueticoafia. Aperare caroorijere buio
batequeticdafia. Na punijini tujutee atiqueticéafia. 32 Caroaro maca
caame jugo ana anicéafia. Ame mai tyjeya mujaa. Apera rooro mujaare
na cétie to canibato quena na cétajere majirioya. Rooro m#ja na catiere
tugoonaquéja. Dio quena caroorije mani cétaje to canibato quena manire
camajiriobojayupi, Cristo mani ye wapa c# cabai yajibojarique juagori. To
bairi Dio mani ye wapa ca camajirioricarore bairona muja quena apera
rooro mujaare na catiere na majiriobojaya.

Cémo deben vivir los hijos de Dios

5 1Dio punaa, c&t camaira aniri caroaro ct canore bairo afia. 2 Aperare
camaira afia, Cristo manire ca camairore bairona. Cristo mani mairi
manire cabai yajibojayupi c&# majuuna, caroorije mani catie wapa. To
bairo manire cu catibojaro Dio cu catyja warifiuufiupi.
3To bairi Jesucristore caapitjara aniri ati epericara cutiqueticoafia.
To canaca wame caroorije tigoonaqueticoafia. Apeye unie tgja boo
netoqueticoana. 4 To bairo quena &ti epericara cutajere ame 7 wada
peni epequeticéaiia. Catagoofniarique manare bairo caroorije
wadapeniqueticoafia. Dio manire cu catibojarije macare cai warifiuu
wadapenipe a. 5Cati epericardctana, ape wame caroorije cdna quena,
apeye uniere catijtt boo netora quena manigarama Cristo mena, mani
Ypau Dio mena cu carotiri pawt canopure. Mere tiere caroaro muja
majitaga. Apera wericard Dio caniquénarena cajeni nacabugora rooro
na catore bairona 4ama apeye uniere catyju #goora. Na quena Diore ati
nuecabugoquénana apeye unie macare cati necabugord ama, na cacagope
jetore tugoonari. ¢ To bairona Diore cabai botiorare ti wameri cdnare na
popiyeyegumi Dio. To bairi apera, “To bairona ataje caroorije me 3,” na
caitorijere apiqueticbafia. 7Na bapa cutiqueticoafia to bairo canare.
8 Muja quena cajugoyepu Diore camajiquéna muja canibajupa. Yucura
mani Ypau Jesu mena macana mani a, céire camajira aniri. To bairi
Dio cu caboorore bairo cati anipara mani a. °Diore camajira caroare
catinucura ama. 10“¢Di wame maca y# cdto cu tgju wariiluubocuti Dio?”
cai tagoonara ama Diore camajird. 11 To bairi Diore camajiquéna maca
cafiuuquétie na cato na bapa cutiqueticéafia. Caroorije na cato oc6o
bairo maca na ifia: “Atiquéja. Tie caroorije majuu &,” na ifia. 12 Apera
na catg#juquétopu caroorije na catiere wadapeniricaro seeto boboobuja.
To bairi, “Oc6o bairi wame dama,” na iqueticoafa aperare. 13 To bairi
narena Dio Wadarique na cai buiope a. Dio Wadarique na 1 buiori, “To
bairo cétiquetipe &,” na myja cairo, “Rooro majuu ja atinucu,” 71 bobo
tagoofiagarama. 4 To bairona irique & Dio Wadarique ocoo bairo iro:
Tugoofla maja catiquetibana caroorije muja atinucu.
Caroaro m#ja ani majiquée, Cristo ye quetire majiquetibana.
To bairi tugoofia maja catiya, Cristo yere mujaare
ca camajioparore bairo ir3, irique & Dio Wadariquepw.
15To bairi caroaro tugoofiaila muja canipere. Diore camajira anibana
quena ciire camajiquénare bairo aniqueticoana. Céire camajirare bairo
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maca ana. 16 Ati ramuri camaja rooro ati aninucuma. To bairi m#ja maca
to canaca ramu caroaro ani tiegoofa ocabutiya. 17 Mani Ypar Dio cu
caboorijere tugoofia majifia mani cétipere. Categoofia majiquénare bairo
maca aniqueticoana. 18 Eti cumuqueticoafia. To bairo muja capata muja
rooye tuabora. Dio Espiritu Santo macare cugori ca caboorije ati anicoafa.
19To bairo caroaro aniri Dio caroaro ct caniere ame buioya. To bairo ame
buiori yeri warifiuurique mena mani Bpau Jesucristore 1 warifiuu bajaya.
20To canaca ni mani Pact Diore, “Nuubsja, caroaro mu da. Ya Ypaun
Jesucristo ya# aniri to bairo jeto mu yu 1 warifiuu,” Diore cu 1fia nipetiri
wame. Caroaro myja cabairi wame, cafiuuqueti wame muja cabairi wame
mujaare to cabaibato quena, to bairona Diore cu 1 warifiuufa.

La vida familiar del cristiano

21 Cristore cu cati necubugord aniri ame 4ti nucubugoya muja quena.
22 Mujaa caromia muéja manapuare na ati necabugoya mani Ypau Cristore
mani cati necubugorore bairona. 23 Cavm#ta m#ja n#moa romirire caroaro
cajugo anipard muja a, Cristo céire caapisjarare mani ca cajugo anore
bairona. Ca ya poa macana mani cayajiboriquere canetoobojarictt ami Cristo.
24To bairi Cristo ya poa macana manire ct carotirijere cati necubugopara
mani a. C& mani cati nacabugoparore bairona cairomia quena na manapuare
na carotirore bairona na citi nacubugopara ama na quena.

25Muja quena cawm#a muja nemoa romirire na maifa, Cristo ya poa
macanare manire ca camairore bairona. Mani mairi cabai yajibojayupi
manire. 26 Cafiuurd, ct yara jeto mani caniparore bairo ii manire
cabai yajibojayupi Cristo. To bairi caroorije mani catajere manire
camajiriobojayupi. Oco mena sgueri coje rericarore bairona caroorije mani
catajere careyupi Cristo ctt ye quetire mani caapisjaro. 27Ca majuuna jica
poa macana, caiuurd majuu ca cacagoparore bairo ii manire catibojayupi
Cristo. To bairi caroorije mana, cabai bui catiquéna mani anigara ce ya
poa macana. 28 To bairona caumua muja nemoa romirire na camaipara
muja 4. Mgja majuuna muja camairore bairona na camaipe & m#ja nemoa
romirire. Jicaa c# namore maii c& majuuna ct rupasre ct camairore
bairona core camaii dctmi. 293 Noa na majuuna na rupasrire cateera
manama. Mani majuuna mairi mani rupasri nuricarore bairo mani sga.
Caroaro mani cote mani rupaurire. To bairona Cristo ca yarare mani
mairi mani cotemi ctt ya poa macana mani cano maca. 3! To bairona jicau
caroaro c# n#mo mena ct caniere cariape 1 ucarique a Dio Wadariquepu
ocoo bairo iro: “Jicau cawmu caromiore ne, ca pacs, ci pacore tugoofia
janari ct nemo mena ct canipe macare catigoofnapas ami. To bairi co
mena aniri ptgara na canibato quena ctt nemo mena jicatre bairona ama
ca nu#mo jaa,” 1 ucarique a. 32 Ati wame majiriobtja mujaare y# cai buiorije.
To bairo to canibato quena mujaare queti buio majios yu 4a, Cristo cu ya
poa macana mena ct caniere na majiato 1i. 33 To bairo quena mujaare yw
1 buio m#ja caniere. To cdnaca#na m#ja nemoa romirire na maifia myja
majuuna muja camairore bairona. Ciromia mu#ja quena muja manapuare
na ati necabugoya mujaa.
6 1Cawamard, canifiaa m#ja pactare, muja pacoare na cairijere na ati

nucubugoya. Mani Ypau Jesucristore caapiwjara aniri na quenare

cati nucubugopara muja a. 2-3 Tirumupu Dio cu carotiriquere 1 ciig oc60
bairo cai clihupi Dio: “Muja pactare, mgja pacoare na ati necuabugoya.”
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Ti wamere rotii, “Nare m#ja cati nacabugoro caroare mujaare y# joogt,
yoaro muja catigard ati yepapure,” cai ciifiupi Dio. Ape wameri ti wame
jugoye macéd wameri rotibactt quena, “Tiere caapitjarare caroare na y
joogw,” caiquéjupi Dio.

4Mujaa capacta m#ja punaare tutibsjari na rotiri na capunijiniro na
iquéja. Caroaro maca na buioya, mujaare na cabai netoo nacaquetiparore
bairo ird. Mani Hpau Jesucristo ctt caboorore bairo na rotiya caroaro na
catagoofia necabugoparore bairo ira.

5Mujaa, aperdre na paabojari maja muja epardre caroaro na api
nucabugori na carotirijere dja. Ocdo bairo tegoofiana muja yeripare: “Ani
yure carotii camajoct ca canibato quena Cristo yere yu catagoofiarore
bairona cu tugoofari caroaro ct yu paabojags.”

67“Yw wpau ct catwjuro tutuaro yu paagy, ‘Caroaro capaabojatt acami,’
yure ca 1 tgjuato 1i,” T tugoonaqueticoana myjaa. Myjaare carotira na
catujuquetibato quenare to bairona caroaro paaya. Ocoo bairo maca 1
tagoofnana: “Yure caroti majutt ami Cristo maca. To bairi Dio ct caboorore
bairo y& paabojags yu u#paure,” muja yerips 1 tugoofiari warifiuurique
mena na paabojaya. “Camajoct yure carotii tutuaro yu capaarijere yure
cu twju warifiuato,” 1 tugoofiaquéja. 8 Mani Ypau Dio caroaro mani cato
caroare mani joogami. Aperdre capaabojarare caroare na joogami Dio
caroaro na cato. Aperd quenare na majuuna capaarique cunare to bairona
caroare na joogami Dio caroaro na cato. To bairi ti wame tagoona majiri
caroaro 4ja, “Dio maca yure carotii ami,” 1 tugoofiari. °Mujaa capaabojari
majacuna to bairona caroaro na 4ja muja quena. “Mujaare yu quégy
caroaro myja capaaquépata,” na i tutiqueticoana. Muja quena nare bairona
#murecoop# cawpatcuna myja a. Ca maca jicaro coona mani tajumi Dio
paari majare mani nipetira ati yepa canare.

Las armas espirituales del cristiano

10Yw yard, ocoo bairo mujaare yu cai queti buio tajari wame ocdo
bairo mujaare yu 1: Mani Upau Jesucristo cu catutuarije jagori tegoona
ocabutiya. Ct yara myja cdno maca muja atinemogsmi. To bairi ca
catutuarije mena tugoofia ocabutiya. 11 Satand mani tori mani 7 rooye
tuugami, caroorije maca na aparo ii, Dio ye macare na apiqueticoato Ti.
To bairi Dio cu catutuarije mena tegoona ocabutiya. Ocoo bairo a: Polisia
o surara maja come ajero jaflama, nare caquégara nare cajiagaro beju to
puaqueticodato ira. To bairona, Satand ysre ctt rooye tuuqueticdato ira, Dio
cu catutuarije mena, myja ca catinemorije mena tugoofia ocabutiya mujaa.
12 Mani maca polisia o surara camaja caroora mena na caame atore bairo
mani atiquée. Mani macare carooye tuugara dma Satana yara, caroorije
na aparo caira. Watia maca cabauquéna caroorije upara, cafiuuquétiere
carotird ama manire carooye tuugara. Ati yepa bui cana adma, caroorije
ati roti tefiard. Mani camaja netoro catutuard ama. 13 To bairi Dio cu
catutuarije nipetiri wame mena, yure ca dtinemocoato 1 tegoofia ocabutiri
caroorije Satand mujaare cu cal wadajari ram#t uno muja nica majigara.
To bairona nipetiri wame caroaro cayeri tegoofia quenooye weoricara
aniri Satanare ct muja netoo ocabutigara. 14Jicas surara ce wapana
céire na caquégari paa netoo majimi come ajero jafari. Ti ajero jiami
carupa wé mena. To bairo atiri ca cotiapa come ajero wamoa ajero unie
jaflami, ct wapana céire na cajarero to puaquéticoato ii. To bairona muja
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quena Satand yara watia na caitorijere m#ja netoo majigara, Dio ye queti
macare cariape macajere api majiri. Caroorije mujaare ct cawadajaro myja
netoogara, Dio cu caboorore bairo caroare catugoofiard aniri. 1>To bairo
quena surara adgt quenoo weori rapo jutii cutami. To bairona m#ja quena
caroa quetire Dio ye quetire buiora adgara caroaro catagoonia jugoyeyera
afa. Caroa anajere camajare Dio cu cajoogarijere buiora adgara caroaro
tagoofia quenoo jagoyeyeya mujaa. 16 Ape wame quena nemi surara pairi
joroa come joroare. Temurica yucure ca#iri yucare capunirije cuati yucw
quenare céire na catemuro ti joroa mena boca pa camotami. To bairona
muja quena Satand mujaare c carooye tuugarijere netoogara Cristo
mujaare ct catinemorije mena tigoona ocabutiya. 17Ca rapoa quenare
pejami surara come coro ct rapoa na caparo capuaquetiparore bairo Ti.

To bairona Satani muja catugoofarijere ca carooye tuuquetiparore

bairo ocoo bairo tugoofiafa: “Caroorije y& citaje wapa y# capopiye
tamuobopere y# canetoowi Dio,” T tugoofiafia. Ape wame quena nemi
surara jarerica paire ca wapanare na qué netoo nacagt. To bairona
Satanare netoo nucagara caroaro tegooinafna Dio Wadariquere, ct

Espiritu Santo manire cu caciiriquere. 18 To cdnacd wame ana Diore

jeni necuabugori, “Yu atinemona,” cua ina. Dio Espiritu Santo mujaare ct
cajeni rotirore bairona Diore c# jeniya. To bairi caroaro tegoofia maja
catiri Dio yara nipetirare na jenibojaya Diore, “Y& apiquécuami Dio,”

i tugoonaquénana. 1920 Yu quenare Diore y# 1 jenibojaya ct ye quetire
camajare yu cabuiopere. C&t ye quetire y# cabuio tefiarije wapa atops
presopt yt cajoowa. To bairo presopt tam#obact quena uwiquécuna c
ye quetire y& cabuioparore bairo Diore y# 1 jenibojaya. To bairo Diore
yure 1 jenibojari ocoo bairo cw ifia: “Dio, Pablo m# ye quetire c& cabuiori
pau cu dtinemona. Cajugoyepuna tie queti judio maja caniquénare nare
m#u canetoo catiopere camajare mu camajioquéjupa. To bairi tie quetire
Pablo nare c# cabuiopa wamere c& 1 majiofia. C& uwiqueticoato i ca
atinemofia mu ye quetire nare cu cabuioro,” Diore cu ifia, yure 1 jenibojara.

Saludos finales

21Yu ye quetire, y cabairije nipetiro muja 1 buiogumi Tiquico
cawamectictt. Mani yast, mani camaii ami. Caroaro y# dtinemonucumi,
mani Ypau Jesucristo yere buio teflanemow. 22 To bairona ja cabairije
Tiquico nare cu buioato ii muja tups ct y# joo, caroaro na tagoonaato na
quena, mujaare 1i. 22 Mani Pact Dio, mani Ypau Jesucristo quena caroaro
apigja nacubugoriquere mujaare c joato cu yara, cu yere catagoonarare.
Caroa cani warifiuurd, caame mairad muja caniparore bairo mujaare cu
aparo Dio. 24 Caroare mujaare cu joato, mani Ypau Jesucristore tegooina
ajuquénana céire camaird muja cano maca.

To coona a.
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